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VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaar ik, NOABE s.r.0., dat het type radioapparatuur Essence conform is met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres: www.noabe.com/help/essence.

Maximaal radiofrequent vermogen uitgezonden in de frequentiebanden waarin
de radioapparatuur functioneert: 2W

Download de nieuwste versie van de gebruikershandleiding op www.noabe.com/help/essence.
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1. AAN DE SLAG

1. Open SIM- en batterijdeksel 2. Plaats SIM-kaart

Positie A Positie B

6. Sluit de kabel van de telefoonhoorn aan




7. Kies de passende stekker 8. Bevestig deze aan de voedingsadapter

10. Steek de voedingsadapter in de wandcontactdoos en schakel de telefoon in door op
te drukken.

11. Voer de PIN-code in voor het geval dat uw SIM-kaart met een PIN is beveiligd.

12. Voer uw eerste telefoongesprek zoals op uw bureautelefoon. Neem de hoorn van de
haak en kies het nummer.Wacht tot de gesprekspartner opneemt.
3 o]

? | Heeft u hulp nodig? Ga naar www.noabe.com/help/essence.




2. INSTALLATIE

Uw telefoon kan het gemakkelijkst via een webbrowser worden ingesteld.’

e Ganaar www.jablotool.com;
e Maak een kosteloos nieuw account aan;
e Kies NIEUWE TOEVOEGEN > TELEFOONTOEVOEGEN;

e Om veiligheidsredenen moet de registratie op de telefoon worden bevestigd.
Druk op om de registratie te bevestigen;

e U kunt nu www.jablotool.com gebruiken om uw contactpersonen,
gespreksgeschiedenis, tekstberichten en telefooninstellingen te activeren.

Contactpersonen toevoegen

Indien u gebruikmaakt van contactpersonen in een Google- of Exchange-account, kunt u deze
synchroniseren met Essence. Kies in JabloTool INSTELLINGEN > SYNCHRONISATIE en schakel de

synchronisatie in.
Z ™
|
Gmail =

y( .\m;;\\’

Indien u een telefoonboek wilt importeren vanaf uw mobiele telefoon, moet u deze eerst naar een
pc exporteren (CSV -formaat) en vervolgens naar JabloTool importeren. Kies CONTACTPERSONEN >
MEeeR > IMpoRrTEREN. Of kies CONTACTPERSONEN €N VOeg Uw contactpersonen een voor een toe.

Sneltoetsen toewijzen voor verkort kiezen

Wijs sneltoetsen toe aan contactpersonen met wie u vaak telefoneert. Kies in JabloTool
CONTACTPERSONEN > CONTACTPERSOON TOEWIJZEN €n Kies een opgeslagen contactpersoon. Bewerk
en druk uw sneltoetslabel af — kies SNELTOETSEN AFDRUKKEN.

Gesprekslijst en tekstberichten
Klik op TeLeroon om uw gespreksgeschiedenis te zien en tekstberichten te lezen.

Telefooninstellingen
Kies INsTELLINGEN OM inkomende oproepen om te leiden of om een update voor uw telefoon uit te
voeren.

Heeft u hulp nodig ?
* | Ga naar www.noabe.com/help/jablotool/phone-administration.

T Zorg ervoor dat data op uw SIM-kaart is geactiveerd. Het normale dataverkeer per maand is
minder dan 10 MB. Indien u geen SIM-kaart met data heeft, kunt u uw telefoon met de hand
instellen, zie hoofdstuk 5 Handmatige installatie.
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3. BASISFUNCTIES

AFWIJZEN
Als de telefoon overgaat, kunt u op (& Jdrukken. U wijst zo de inkomende oproep af.

Q ‘ Wanneer u opbelt, kunt u(_€|_]) gebruiken om deze oproep te beéindigen.

OPNIEUW KIEZEN

Druk op om de lijst met onlangs gekozen telefoonnummers te openen. Druk nog eens op
om het nummer te kiezen.

OPROEPGESCHIEDENIS

Om Alle oproepen te zien, kunt u op drukken. Om Gemiste oproepen te zien, druk weer op
=)

v

Indien knippert, hebt u een oproep gemist. Indien @ ook knippert, hebt u een
oproep gemist van een contactpersoon die onder een sneltoets is opgeslagen.

HANDSFREE TELEFONEREN
Kies het nummer (neem de hoorn niet op), druk op (") en wacht tot de gesprekspartner opneemt en
spreekt.
Als u een gewoon gesprek via de hoorn voert, druk dan op ("@) en de telefoon schakelt over op
handsfree. Leg de hoorn op de haak. Indien u het gesprek weer wilt overschakelen naar de handset, moet
u de hoorn weer opnemen. U beéindigt het handsfree telefoongesprek door op (& ) o (*Q) te drukken.

Tijdens het handsfree telefoneren brandt de (vd),

Q U kunt direct beginnen met handsfree telefoneren indien u een gewenste contactpersoon uit de
telefoonlijst kiest en op (@ )arukt. U neemt een handsfree telefoongesprek aan door op (e
drukken.

VOLUME VAN HET GESPREK EN BELSIGNAAL
Gebruik de (_a Jen(_¥_Jtoetsen tiidens het telefoneren om het gespreksvolume te verhogen of te
verlagen. Wanneer u niet telefoneert, verandert u met deze toetsen het volume van het belsignaal en de
geluiden.

STILSCHAKELING

Soms wilt u iets aan uw collega vragen en wilt u niet dat de gesprekspartner meeluistert. In dat geval
kunt u de microfoon van de telefoon uitschakelen door in te drukken en kunt u een privégesprek
voeren. Druk weer op de toets om het telefoongesprek voort te zetten.

Q ‘ De LED van knippert als het privégesprek actief is.

STIL PROFIEL
Druk op en u wordt niet gestoord door inkomende oproepen en berichten. Indien iemand u belt,
knippert alleen de LED rechts boven en ziet u de oproep op het display.
Een actief stil profiel wordt aangegeven door een continu brandende LED [l % ).

Als tidens het overgaan van de telefoon wordt ingedrukt, wordt alleen het belsignaal
onderdrukt.



4. GEAVANCEERDE FUNCTIESS
v

Sommige van de uitgebreide functies werken niet goed
tenzij ze worden ondersteund door uw GSM-aanbieder.

CONFERENTIEGESRPEK

Het was nog nooit zo gemakkelijk om maximaal zes personen te laten deelnemen aan een
conferentiegesprek. U hoeft alleen maar de eerste persoon op te bellen en daarna stuk voor stuk
meer deelnemers toe te voegen.

Opzetten van een conferentiegesprek

Bel de eerste deelnemer zoals gebruikelijk op en vraag hem om even te wachten. Druk op
(% ), kies CoNFERENTIE en kies nog een deelnemer. Bevestig met en wacht tot de
oproepen tot stand gekomen zijn en iedereen elkaar kan horen. Herhaal de procedure om meer
deelnemers toe te voegen.

Privégesprek tijdens het conferentiegesprek

Tijdens een conferentiegesprek kunt u privé spreken met een individuele deelnemer. Druk op
(3 Jen kies PrIvE # en kies een persoon uit de lijst met alle conferentiedeelnemers. Om het
privégesprek te beéindigen en weer terug te keren naar de conferentie druk op (% ) en kies Aan
gesprek deelnemen.

U kunt op dezelfde manier een of meer deelnemers aan de conferentie vrijgeven. Druk tijdens
een conferentiegesprek op (%), kies GEKozEN AFSLUITEN # en selecteer uit een lijst met
conferentiedeelnemers. U kunt de deelnemer ook vragen om eenvoudigweg hun hoorn op te
leggen.

OPROEPDOORSCHAKELING

Q ‘ De doorschakelfunctie werkt mogelijk niet correct op sommige LTE-netwerken.

Met de doorschakelingsfunctie kunt u de actieve oproep naar een ander telefoonnummer
doorschakelen.

Indien u oproepen wilt doorschakelen naar iemand anders, druk dan op (¢=¢ ), kies de
contactpersoon uit de lijst en bevestig met (v ). Wacht tot er verbinding is gemaakt met
de geselecteerde contactpersoon. Beide gesprekspartners worden met elkaar verbonden als
u ophangt.

Kies (_®& ] om het doorschakelingsproces te annuleren en weer terug te keren naar de eerste
beller.

v

Sommige van de uitgebreide functies werken niet goed
tenzij ze worden ondersteund door uw GSM-aanbieder.

GESPREK IN WACHTSTAND

De functie ‘gesprek in wachtstand’ geeft een inkomende oproep aan zelfs als u op dat moment
een gesprek voert.

Om de functie ‘gesprek in wachtstand’ te gebruiken, moet u controleren of u deze hebt
geactiveerd.
Druk op (%) > INSTELLINGEN > GESPREKKEN INSTELLEN > WACHTSTAND.

OPROEPOMLEIDING

Als u langere tijd niet aanwezig bent, kunt u inkomende oproepen omleiden naar een collega
of naar uw mobiele telefoon. Druk op (% ) > INSTELLINGEN > GESPREKKEN INSTELLEN >
DooRrscHAKELEN om dit in te stellen.



Alle oproepen Leidt alle oproepen om.

Bij ingesprek Wanneer u door iemand wordt opgebeld en u bent in gesprek met iemand anders.
Bij geen antwoord Wanneer u door iemand wordt opgebeld en u de oproep niet binnen 5 tot 30
seconden beantwoordt. U stelt de tijd in als u deze omleiding activeert
Bij onbereikbaar Wanneer u door iemand wordt opgebeld en de telefoon uit is of geen signaal heeft.
Alle doorsch. annul. Annuleert alle oproepomleidingen.
MESSAGING

Wanneer u een bericht ontvangt, krijgt u hiervan een melding op het display. lang
indrukken om het bericht te openen. Gebruik de (_~_] toets om naar beneden te bladeren.
Andere gangbare taken zoals beantwoorden, doorsturen, verwijderen of nummer opslaan en
berichtdetails zijn beschikbaar onder (# ) Berichten opstellen.

Open het berichtenmenu door te drukken op (%), kies BERICHTEN en SCHRIJF NIEUW... Schriif
het bericht met behulp van de multitapmethode. Om speciale tekens in te voegen, terug te keren
zonder te verzenden of opnieuw wilt beginnen, druk op (%) en kies de gewenste optie. De
(& ) toets wist letters, met (2 _J en ("= pijlen kunt u navigeren.

Om het bericht te verzenden, druk op en druk 6f op een sneltoets, kies vanuit de
telefoonlijst met (_~ ) 6f voer rechtstreeks een telefoonnummer in en bevestig met (v ).
U ontvangt een ontvangstbevestiging als het bericht is afgeleverd.

Berichtgeheugen

Het berichtgeheugen in de telefoon is beperkt tot een totaal van 100 inkomende en verzonden berichten.
Als de limiet is bereikt, worden de oudste berichten automatisch gewist om ruimte te maken voor nieuwe
berichten.

QUD HEADSETONDERSTEUNING

Indien u veel belt, kunt u een headset gebruiken. Steek de headset met connector RJ-11 in
de 2 x 3,5 mm plugadapter (apart leverbaar - www.noabe.shop) en sluit de adapter aan op
de Essence in plaats van op de hoorn. Stel de headsetmodus in via (# ) > INSTELLINGEN >
TELEFOON > HEADSET ACTIEF.

Voer een nummer in of kies een contactpersoon en start de oproep door in te drukken. Als
u ("€) indrukt, is de oproep een gewone handsfree oproep, maar dan zonder headset. To answer
incoming call press (_~_J. Om een oproep te beéindigen of af te wijzen, druk op (€],

5. HANDMATIGE INSTALLATIE

We adviseren om uw telefoon in te stellen via een webbrowser, zie hoofdstuk 2 Installatie. Als uw
Essence SIM-kaart geen data heeft, kunt u uw telefoon met de hand instellen.

CONTACTPERSONEN

Contactpersoon toevoegen
Druk op (_&_J >Nieuw conTacT... Voer de gegevens van de contactpersoon in. Sla de wijzigingen
op door op te drukken. De telefoon bevestigt dit met ,Contactpersoon opgeslagen®.

Als de contactpersoon is opgeslagen, kunt u een sneltoets indrukken en ingedrukt houden om
hieraan een contactpersoon toe te wijzen.

Q U kunt er ook voor kiezen om een contactpersoon uit de bellijst of uit een tekstbericht op te
slaan door op (% ] > Nr. Opslaan te drukken.

Om het + teken te schrijven, moet twee keer op worden gedrukt.
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Contactpersoon bewerken

Druk op (& ] en blader naar uw contactpersoon. Druk op (% ) >BEweRKEN en begin te
bewerken. Sla de wijzigingen op met (v, druk kort op (_€ ) om getypte tekst te wissen of
druk lang op (€ ) om de wijzigingen te annuleren.

Blader voor meer opties naar uw contactpersoon en druk op (% . U hebt de keuze om deze
contactpersoon te BELLEN, een NIEuw CONTACT toe te voegen aan de contactpersoonlijst, een
SNELTOETS TOEWIJZEN aan deze contactpersoon, uw contactpersoon Te wisseN, om Wis ALLE
contactpersonen of contactpersonen SYNCHRONISEREN.

SNELTOETSEN

Opslaan vanuit contactpersonen

Open de telefoonlijst door (& Jin te drukken, selecteer de gewenste contactpersoon, ga
vervolgens naar contactpersoonopties door op (C* Jte drukken en kies Sneltoets toewijzen.
Indien uw contactpersoon meer nummers heeft, moet u kiezen welk nummer u als sneltoets wilt
toewijzen en bevestig dit met ()

De LED van een sneltoets brandt als u de daaronder opgeslagen contactpersoon opbelt.
Een langzaam knipperend @ geeft aan dat u de telefoonoproep van de opgeslagen
contactpersoon hebt gemist.

Om een opgeslagen contact te bewerken of te wissen, drukt u 2 seconden op )

de sneltoets en vervolgens op (% _J.

v

Om het geselecteerde nummer uit het telefoonboek of de oproepgeschiedenis op te
slaan, houdt u 3 2 seconden ingedrukt.

TELEFOONINSTELLING

Druk op (#* J> INsTELLINGEN > TELEFOON OmM de DaTum & TIJD, TAAL, TELEFOONLIJSTSORTERING,
DispLAY CONTRAST, HEADSET ACTIEF €N SOFTWARE VERSIE in te stellen.

Druk op (—# ) > InsteELLINGEN > GELUID OM het volume van het inkomende belsignaal in te stellen
(GELUIDSSTERKTE), kies de beltoon (RINGTONE), Sms ALERT, stel het volume in als u met de handset
(HanpseTvoLumE) / handsfree (HANDSFREEVOLUME) spreekt en stel de toetsgeluiden in TOETSENBORD GELUID.

Download handleiding en tips voor het oplossen van problemen op
www.noabe.com/help/essence.

7. VEILIGHEID EN GARANTIE

+ VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

n Lees deze instructies. U bent zelf verantwoordelijk hoe u uw toestel gebruikt en voor de gevolgen van dit gebruik.

Veilig gebruik
O Installeer en gebruik het toestel en toebehoren alleen voor het doel waarvoor deze zijn bestemd.

A Volg de instructies in de gebruiksaanwijzing op. Volg alle voorschriften en regels op voor het gebruik van het
toestel op zijn bestemming. Schakel het toestel niet in op plaatsen waar het gebruik van een draadloze telefoon
storingen of gevaarlijke situaties kan veroorzaken.



A Dit toestel werkt op radiosignalen die niet onder alle omstandigheden een verbinding garanderen.Vertrouw nooit
alleen op een draadloze telefoon voor noodcommunicatie.

Ga altijd met zorg om met uw toestel, toebehoren, SIM-kaart. Bewaar deze op een schone en stofvrije plaats.

(s

Gebruik uw toestel of toebehoren niet als deze beschadigd zijn. Probeer niet om uw toestel of toebehoren te
demonteren. Deze mogen alleen door deskundigen worden gerepareerd.

Stel uw toestel en toebehoren niet bloot aan open vuur of brandende tabaksproducten, vioeistoffen, vocht of hoge
luchtvochtigheid.

Uw toestel inclusief toebehoren kunnen warm worden tijdens het opladen en tijdens het normale gebruik.Gebruik
uw toestel niet als het oververhit is.

Bewaar het toestel niet in de buurt van magnetische velden.

Maak geen gebruik van bijtende chemicalién, reinigingsoplossingen of sterke schoonmaakmiddelen om het toestel of
toebehoren te reinigen.

Houd uw toestel en toebehoren buiten het bereik van kinderen.

Gebruikers van cochleaire implantaten, pacemakers of andere medische apparaten moeten hun dokter en de
fabrikant raadplegen om te bepalen of hun medisch apparaat gestoord kan worden door het gebruik van
de NOABE-telefoon.

Batterij en batterijlader

Gebruik uitsluitend door NOABE goedgekeurde toebehoren. Sluit geen incompatibele producten of toebehoren
aan.

Het toestel is ontworpen om te worden gevoed door de voedingsadapter. Omdat de back-upbatterij een beperkte
capaciteit heeft, kunt u voor noodcommunicatie nooit alleen vertrouwen op een draadloze telefoon.

Interferentie

Uw toestel bevat een zender en ontvanger. Als de telefoon is ingeschakeld, ontvangt en verzendt deze RF-energie.

Om te voldoen aan de internationale richtlijnen voor de blootstelling aan radiogolven moet het toestel zich in een positie
bevinden waar de afstand tot de gebruiker normaal gesproken meer is dan 20cm. Het hoogste stralingsniveau dat
volgens deze richtlijnen is gemeten, is lager dan de SAR-limiet van 2.0 W/kg voor de blootstelling aan radiogolven.

De conformiteitsverklaring is beschikbaar op www.noabe.com.

‘ GARANTIE

Indien u een beroep doet op de garantie moet het toestel worden geretourneerd aan een erkend servicecentrum van

NOABE in uw land. Toestellen die aan de garantievoorwaarden voldoen, worden gerepareerd of, ter beoordeling van

ons, gratis vervangen. De garantie is alleen geldig als aan alle volgende voorwaarden wordt voldaan:

a) Het product wordt geretourneerd met alle toebehoren,

b) Het toestel inclusief kunststof onderdelen en toebehoren mogen geen zichtbare schade vertonen,

¢) Het toestel is niet door onbevoegden gedemonteerd,

d) Het toestel vertoont geen sporen van contact met een vioeistof; het toestel was niet blootgesteld aan hoge
luchtvochtigheid,

e) De garantieclaim moet nog binnen de garantiedatum liggen,

f) Het originele aankoopbewijs dat aan de koper is overhandigd door de leverancier waarop de datum van aankoop
staat en de met het toestel corresponderende IMEI wordt overlegd,

g) Het defect moet schriftelijk worden beschreven.

B B> > P

K3

De garantie geldt niet voor batterijen die als gevolg van normaal gebruik een beperkte levensduur hebben.

Volg de stappen op www.noabe.com/help/essence.

Onder geen voorwaarde zal NOABE aansprakelijk zijn:

a) Voor defecten aan het toestel die zijn ontstaan doordat de aanwijzingen in de gebruiksaanwijzing niet opgevolgd zijn,
door enig ander gebruik dan waarvoor het toestel bestemd is, niet-geautoriseerde wijziging of ondeskundige reparatie.

b) Voor enig verlies van gegevens of inkomsten of voor enige bijzondere, incidentele of indirecte schade of
gevolgschade van welke oorzaak dan ook.

Aangezien het product onderhevig is aan continue verdere ontwikkeling, behoudt NOABE zich het recht voor om
zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen en verbeteringen aan te brengen aan alle producten die in dit document
staan beschreven.

© Copyright 2017-2023 by NOABE. Alle rechten voorbehouden.
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